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A PROPOS DE DEUX SIGNES
« PTOLEMATQUES »

PAR

SERGE SAUNERON

C. de Wit a cité, dans le précédent Bulletin, nombre d’exemples ou le
signe +- prend la valeur phonétique m. Selon cet auteur, cette lecture vien-
drait de mots tels que m¢, my, mw, occasionnellement déterminés par - et
’échange entre les déterminatifs «», —, == et ==, serait dt & une simple
raison d’assimilation idéologique (idée de liquide et d’humidité) ().

Les exemples cités par M. de Wit sont on ne peut plus probants, et les
lectures qu’il propose ne laissent guére de place au doute. Il nous parait
cependant que 1’explication qu’il offre de l'origine de cette valeur n’entraine
pas la conviction.

Selon nous, il parait plus probable que 1’équation +» = m résulte simple-
ment, comme ¢’est le cas de bien d’autres valeurs attestées en écriture pto-
lémaique ¥, d’une mauvaise trénscription d’une forme hiératique. ‘Le
signe du canal == prend en effet, dans les papyrus d’époques ptolémaique
et romaine, une forme qui évoque irrésistiblement 1’image de la bouche qui

") Some values of ptolemaic signs, BIFAO 55 281 ; Farsaw, BIFAO 43 (1945), p. 115, 7
(1955), p. t11-121. et 72 n.1; Posener, R. d’Eg. 7 (1950),
® Voir Previe, PSBA 13 (18¢1), p. 280- p- 194,
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et T8 Joegem
crache —+. Du reste, voici mises en paralléle, les graphies de ces deux signes

attestées par la Paléographie- de Moller (V) :

Pap. Rhind P. 3030 P. 3135

W= N 3| o

i A )

95 [Sre ) A

t )

Cette dérivation - (hiératique) = —+ explique d’autre part I’équivalence

P = R

a) Dés les textes cursifs du Nouvel Empire @, il est impossible de dis-

tinguer == de .

b) Cette confusion subsiste occasionnellement en ptolémaique, ot chacun
des deux signes peut prendre abusivement la valeur de 1’autre ©).

¢) Enfin © et = peuvent dans certains cas se remplacer mutuellement,
sans qu’il en résulte une modification quelconque de la lecture ou du sens ¥,

Dans ces conditions, rien ne doit élonner si — (= forme hiératique
abusive de ==) et = (variante graphique du méme signe aprés confusion
de = et de =) peuvent prendre 1'un et I’autre la valeur m.

Est-il besoin d’ajouter que rien dans le groupe graphique e= —’Imn
n’évoque en quoi que ce soit la relation existant entre Amon sous forme de
bélier et 1’eau ®). L’emploi de ce signe comme équivalent du «canaly == est

) MowLer, Hieratische Paliographie 11T, n°* ¢ 3 ® Fanuan, ASAEA3(1945),p.237,n°246b.
et 334 bis. ® Io., tbid., p. 235, n° 235 .

® Garoiner, Late  Egyptian  Miscellanies, ® Suggestion de J. Leclant rapportée par
p.-135a (6 ). oe Wir, op. cit., p. 115, n. 3.
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de beaucoup postérieur a celui de comme graphie du nom du dieu
Amon, et résulte d’une imitation de mm (le canal — ou le lac -
contenant un filet d’eau).

2. J=rs

Cette valeur, que M. de Wit déduit de deux textes paralléles d’Edfou (IV,
131, 14 et 286, 15), est certaine, et I’explication qu’il propose est, sans
doute possible, exacte.

Nous trouvons en effet & plusieurs reprises dans les textes en cryptographie
acrophonique du temple d’Esna, le groupe des deux déesses Isis et Neph-
thys ¢ \J ayant la valeur phonétique r (venant de rs); c’est le cas dans
les graphies suivantes du nom d’Osiris :

> Y W+ s(r) +r(s) Colonne 3, 1. 23

X BN W(3dty) +s (hn) + r(s) Colonne 3, 1. 24
Hdd W(r) +s(r) +r(s) Colonne 3, 1. 27

AWGIT W) +s(n) + () Colonne 3, 1. 27

@O W) +sQ) () Colonne 2, 1. 26

Isis et Nephthys sont en effet les veilleuses du corps d’Osiris. Une derniére
graphie, particuliérement suggestive, utilise a la fois le signe du lit funébre
et celui des deux déesses: 334 Jyf (Colonne 3, I. 22) (w[rs] )+
s[dr] 4-r[s]) et le tableau évoqué par cette orthographe ne laisse aucun
doute sur P'intention des scribes et sur 1’épithéte d’Isis et Nephthys a
laguelle ils ont emprunté les valeurs rs et r.

L’exemple d’Edfou signalé par M. de Wit montre que 1’hiéroglyphe de
Nephthys a lui seul pouvait avoir la valeur rs. Sans doute doit-on s’attendre
a trouver quelque jour V'hiéroglyphe d’lsis correspondant lui aussi & une
lecture rs ou r.

M Vercourter, BIFAO hg (1950), p. g1-g2 (note ¢} ; Camvos, JEA 38 (1¢52), 58, n. 53.
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